n Erasmus+

Key Action 1
- Mobility for learners and staff —
Higher Education Student and Staff Mobility

Inter-institutional' agreement 2014-20§21}
between institutions from
Programme and Partner Countries®

| Minimum requirements|*

The institutions named below agree Lo cooperate for the exchange of students and/or stafl in the context
of the Erasmus programme. They commit to respect the quality requirements of the Erasmus Charter for
Higher Education in all aspects of the organisation and management of the mobilily, in particular the
recognition of the credits (or equivalent) awarded to students by the partner institution. The institutions
also commit to sound and transparent management of funds allocated to them through Erasmus+.

A. Information about higher education institutions

" Full name of the - Erasmus Contact details® Woebsite
institution / country code or

city®

{email, phone) (eg. of the course
catalogue)

T.C. TRISPARTAGL Institetiona) Covrdinator: Tel: +‘)0 246211 80 61

Prof. Dr. Hatuk SONGUR hupe#erasmus sdu.edu.tr

Siileyman Demirel

R ] . Institutional Erasmus Office,
Universitesi Ban Kampis, 32260-Ispart
TURK EY eragmutsidsdu.edu tr

Coentact Person:

Prot. Dr. Aynur Giil
KARAIIAN CAKMAKCH
ALANG ¢ Tel: +90 246 211 15 39

avourkarahanmisdy,edu. tr

h{lps:.n’.»‘wS.sdu.cdu.lr/ncrsonclﬂ!
1347/prof-dr-avnur.gut-

karahan-cakmakci

! Inter-instituLonal agreements can be signed by two or more Lagher education Iastiturzons (HEIs}. at least une of them must be located ta
Programme Country of Frasmug+,

¥ Higher Fducation Insttutions have to agree on the period of validity of this agreement

! Frasmus+ Programine Countries ure the 28 F1J counlries, the EFTA countries

Eligible Partner Countries are listed in the Programine Guide.

*Clauses may be added 1o this template agreement 1o belter retlect the natare of the institutional partaership.

! Higher Education Institutions (HED from Frasmus+ Programme Countries should ndicate their Erasmus cocde while Partner Countey HE[s

should menton the city where they are Tocated. ’

and other European countrics us defined in the Lall for proposals.

Contaet details 10 reach the senior officer in charge of this agreement,




First Vice-Rector
Prof.Dr Kanat M. Tireuov.

Tel: +7 727 2641466

ALMATY

Kazakh National www.kaznau.kz

Agrarian University

Director of the Department for
International Cooperation
Sagypah Sadiyev

sadieviS@mail.ry

tel.: +7 727 2641995

Head of Academic Mobility
and International Educational
Programmes Centre

Zhanar Zhyityrova

Zhanarziht1@gmail.com
tel.: +7 727 2641995

B. Mobility numbers’ per academic year

{Paragraph to be added, if the agreement is signed for more than one academic year:

The partners commit to amend the table below in case of changes in the mobility data by no
later than the end of January in the preceding acadernic year. ]

' FROM

Number of student
maobility periods

TO Study
' cycle
{short
cycle, Student
15, 2" Mobifity for
or 3 Studies
L3

Subject - Subject

: area
[Erasmus - N
cade oF city - name
of the *
raceiving [ISCED]}
institution)

- [Erasmus
" code or

- city of the
sending

institution]

Student
Mobility for
Traineeships
*

ftotal number of
months of the
study periods or
average
duration*}

TR ALMATY 0721 Food 3 3 students*s -
ISPARTAQ . . processing months= |5
! {(RAZNAL) months
ALMATY TR 084 Veterinary | 177, 30 3 students*3 -
(KAZNAU) ISPARTAOL 3FP months= |5
months

[*Optionai: subject area code & name and study cycle are optional. ]

7 4. . . sy
Mobility numbers can be given per sending/receivin
htrp://www.uis.unesco.ora/Education/Paaes/mternational

g institutions and per education field (optional*;
-standard-classification-of-education. osox)




[Erasmus
code of the
sending
tnstitution]

TR

[Erasmus
code of the
receiving
institution]

ALMATY

area

code
=

[1SCED]

Staff Mobility for
Teaching

Staff Mobility
for Training
*

[total number of days
of teaching periods or
= average duration ¥}

Food 3 staff*7 days=21 days

ISPARTAD1 processing
(KAZNAUY
ALMATY TR 084 Veterinary 3 staft™7 days=21 days
ISPARTAO1
{KAZNALY)

C. Recommended language skills

The sending institution, following agreement with the receiving institution, is responsible for

providing support to its nominated candidates so that they can have

the recommended

language skills at the start of the study or teaching period:

Receiving °
institution

{Erasmus

code or city]

Optional:
Subject
area

Language Language -

of of '

instruc- instruc-
tion 1 tion 2

Recommeﬁdeg fanguage of
instruction level®

- Student Mability  Staff Mobility for
for Studies Teaching

[Minimum
recommended faveal;

[Minimum
recommaeanded lavel;

: 81) 82}
TR Food English B1 Bz
ISPARTAO1 processing
ALMATY Veterinary English Bi B2
(KAZNAU)

For more details on the language of instruction recommendations, see the course catalogue
of each institution [Links provided on the first page].

8 . . . .
For an easier and consistent understanding of language requirements, use of the Commaon European Framework
of Reference for Languages (CEFR) is recommended, see

http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources{eu ropean-language-ievels-cefr




D. Respeact of fundamentai principles and other mobility requirements

The higher education institution(s) located in a Programme Country of Erasmus+ must
respect the Erasmus Charter for Higher Education of which it must be a holder. The charter
can be found here: https: aLeq.ec.europa. eu/erasmus- lus/actions erasmus-charter en

The higher education institution(s) located in a Partner Country of Erasmus+ must respect
the following set of principles and requirements:

The higher education institution agrees to-

* Respect in full the principles of non-discrimination and to promote and ensure equal
access and opportunities tg mobile participants from ali backgrounds, in particular
disadvantaged or vulnerabie groups.

* Apply a selection process that is fair, transparent and documented, ensuring equal
opportunities to participants eligible for maobility,

* Ensure recognition for satisfactorily compieted activities of study mobility and, where
possible, traineeships of its mobile students.

The higher education institution located in 2 Partner Country of Erasmus+ further
undertakes to;

Before mobility

* Provide information on courses (content, level, scope, language) well in advance of
the mobility pertods, so as to he transparent to al parties and allow mobile students
to make well-informed choices about the courses they will follow,

* Ensure that outbound mobile participants are well prepared for the mobility,
including having attained the hecessary level of finguistic proficiency.

mobile participants of cases in which insurance cover is not automatically provided.
Costs for insurance can be covered with the organisational Support grants. See the
information / insurance section for contact details.

* Provide guidance to fncoming mobile participants in finding accommaodation. See the
information / housing section for contact details.




During and after mobility

institution’s everyday life, and have in place appropriate mentoring and support

arrangements for maobile participants as well as appropriate linguistic support to
incoming mobile participants.

¢ Accept alf activities indicated in the fearning agreement a5 counting towards the
degree, provided these have been satisfactoriiy completed by the mobile student.

* Provide, free-of-charge, incoming mobile students and their sending institutions with
transcripts in English or in the language of the sending institution containing a full,
accurate and timely record of their achievements at the end of their mobility period.

* Support the reintegration of mobile participants and give them the opportunity, upon
return, to build on thejr experiences for the benefit of the Institution and their peers,

* Ensure that staff are given recognition for their teaching and training activities
undertaken during the mobility period, based on a mobility agreement.

E. Additional requirements

organisational support funds among the partners; measures for preparing, receiving and
integrating mobife students and/or staff including cuitural preparation before mobility: the

[Please specify whether the institutions have the infrastructure to welcome students and
staff with disabilities. ]

F. Calendar

Receiving institution -

[Erasmus code or city]}

TR ISPARTAQ1 Spring

(15" of December) (15™ of April)
KAZNAU Spring Autumn

(15" of December) (15" of April)

[* to be adapted in case of g trimester system]

2. The receiving institution will send its decision within [x] weeks.




2. The receiving institution will send its decision within [x} weeks.

weeks after the assessment period has finished at the receiving HEL, [It should
normally not exceed five weeks according to the Erasmus Charter for Higher
Education guidelines]

4. Termination of the agreement

[It is up to the involved institutions to agree on the procedure for modifying or
terminating the inter-institutional agreement. However, in the event of unilateral
termination, a notice of at least one academic year should be given, This means that
a unilateral decision to discontinue the exchanges notified to the other party by 1
September 20Xxx will only take effect as of 1 September 20XX+1. The termination
clauses must include the following disclaimer: "Neither the European Commission ror
the National Agencies can be held responsible in case of a conftict. "]

G. Information

1. Grading systems of the institutions

{It is recommended that receiving institutions provide the statistical distribution of
grades according to the descriptions in the ECTS users’ guide®. A link ro a webpage
can be enough. The table will facilitate the interpretation of each grade awarded to
students and will facilitate the credit transfer by the sending institution, ]

2. Visa

The sending and receiving institutions will provide assistance, when required, in
SeCUring visas for fncoming and outbound mobile participants, according to the
reguirements of the Erasmusg Charter for Higher Education,

Information and assistance can be provided by the foflowing contact points and
information sources:

Institutio " Contact details R Y —
n (email, phone) L
[Erasmus

code or city]

TR Ipekgumuscanysdu.edu.ir bup:fernsmss. scuedy. i

ISPARTAQ1

ALMATY inforrikaznay, ks, mm’\.:if"\"‘:“;\‘\w‘im—&“eﬂ“ﬁtﬁfﬂi“m.“.:f.if_.(_f!f_Lidj,t_-f}Lob_jl_i;y_',’rm| —
M )| 1angs

{KAZNAU) | zhanareht] % gmail com e

abdrasanov,ubzalg: amail.co
SRLAIRNOY, adzt g omail.co

m

gmm:[(ec.euroga.eu[education[;ools[docs{(—.'cts;-guide en.pdf




3. Insurance

The sending and receiving institutions wili provide assistance jn obtaining insurance
for incoming and cutbound mobile participants, according to the requirements of the
Erasmus Charter for Higher Education.

The receiving institution will inform mobile participants of cases in which insurance
cover is not automatically provided. Information and assistance can be provided by
the following contact points and information sources:

~Institutio Contact details Website for information
n (email, phone)
[Erasmus
code or city]

TR incky LA edu. ht: asmus.sdu.edu.tr/

ISPARTAC1L '

ALMATY inlogikaznay kz, hrtps: o ww. kaznaukz/page/ international_Credit_Mobility/?lang

[ P ra oo
(KAZNAU} gJ]mj_.{r_f.hLL(_J o mml:.u)m '
::hdrumu:mv,uh_zu];g{ﬂmall_co
m

4. Housing

The receiving institution will  guide incoming mobile participants in finding
accommodation, according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher
Education.

Information and assistance can be provided by the following persons and information
sources:

Institutio Contact details Website for information
n (emait, phone)

[Erasmus
- code or city)

TR ipekgumuscan Csduedutr hup:erasmus.sdu.edu b/
ISPARTAD1L

ALMATY LQ[QQQ;RA&I@LUJ\_A hm}i::"-"\\'w\-\'_knz_._u,.:;y.}g:‘paec‘f]n|crtmtiunaf Credit_Mability/7lany
en

(KAZNAU) zhanarzly ji pnpail com —

ahdramanoy.abal wpmail.co

m

|




H. SIGNATURES OF THE INSTITUTIONS (legal representatives)

Institution Name, function Signaturel®
IErasmus code or L . .
- hame.and city}

TR ISPARTAO]

Instifutional Coerdinator:

Prof. Dr. Haluk SONGUR

ALMATY Chairman of the Board -
Rector
(KAZNALD Dr. Academician

Tlektes YESPOLOV




